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Vokabular fur die mundliche Prufung - Dialog

Expressions utiles pour un dialogue/ un jeu de réle

Mais — aber D’accord — Einverstanden !

En plus — aukerdem Génial! Super! Cool! — Toll, super, cool !
En revanche / par contre - dagegen Avec plaisir ! — Mit Vergniigen!
Pas du tout — iiberhaupt nicht Volontiers! — Gern!

Bien sdr — sicherlich Tant pis — umso schlimmer

En tout cas — auf jeden Fall Tant mieux — umso besser
Pourquoi pas - warum nicht Tu trouves ? — Findest du ?
C’est vrai? — Ist das wahr ? ...n'est-ce pas ? ...nicht wahr ?
Ah bon? — Wirklich? Bof — ,Mmmh...!¢

T‘en fais pas! — Mach dir nichts daraus! Quelle horreur! — Wie schrecklich!
C’est pas grave ! — Das ist nicht schlimm! Je suis désolé(e) — es tut mir leid

Introduction / In den Dialog einflhren

On doit parler de .../ Il faut discuter de .../ Je voudrais bien parler de....

Donner son avis / Seine Meinung sagen

A mon avis, on devrait (+ infinitif)
Moi, je trouve que ..../ je pense que...parce que / car

Einen Vorschlag machen

Je propose de faire / Je propose que...

Qu’est-ce que tu penses de faire... / d’aller....
Qu’est-ce que tu en penses ? Was denkst du dariiber ?
Ca te dit d’aller / de faire... ?

On devrait faire (aller, visiter, regarder...)

On pourrait faire (aller, visiter, regarder...)

Zustimmen / Ablehnen

Je dois avouer que ... - Ich muss zugeben, dass

C’est vrai ce que tu dis. — Das ist wahr, was du sagst.

Tu as raison. <> Tu n’as pas raison. / Tu as tort. — Du hast Recht ! / ...nicht Recht. / Unrecht
Bonne idée !

Ca me dirait. — Das wirde mir zusagen.

Je comprends ton probléme.

Je vois ce que tu veux dire.

Je n’ai pas envie de faire (aller, visiter, regarder...) — Ich habe keine Lust zu...

Je n’aime pas (du tout) faire (aller, visiter, regarder...)

Ca ne me dit rien de faire / d’aller...
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Eine Losung finden

Il vaut mieux (+ infinitif) — es ist besser zu...

Je suis d’accord avec toi.

I faut trouver une solution / un compromis.

C’est pourquoi j’ai décidé de faire / d’aller..... — deswegen habe ich beschlossen...

Nachfragen

Excuse-moi, je n’ai pas compris.
Tu peux répéter, s'il te plait ?
Tu peux expliquer (un peu) ?
Tu peux donner un exemple ?

Zusammenfassen

Tu as dit que.....

Tu viens d’expliquer que....

A ton avis, on devrait (+ infinitif)...

Si j’ai bien compris, tu veux dire que...
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